ORIGINAL BETRIEBSANLEITUNG

Tragerrollklemme [BR]

PLANETA

HALTEN SIE DIESE ANLEITUNG STETS ZUR SCHNELLEN EINSICHT BEREIT.

An die Kunden

Wir bedanken uns herzlich dafiir, dass Sie sich fir ein Qualitatsprodukt aus dem Hause PLANETA
entschieden haben. Alle, die das Gerat bedienen wollen, miissen vor der ersten Benutzung diese
Betriebsanleitung lesen. Unser Produkt ist umweltfreundlich entwickelt und ist frei von Asbest sowie
den Gefahrstoffen laut der REACH-Verordnung und der ECHER-Kandidatenliste.
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1 EINLEITUNG

Lesen Sie diese Anleitung vor der Benutzung sorgfaltig durch und bewahren Sie sie auf.

Diese Anleitung informiert Gber die sachgerechte Inbetriebnahme, den bestimmungsgemalien Einsatz
sowie Uber die sichere und effiziente Bedienung und Wartung. Die Betriebsanleitung ist Bestandteil des
Produktes. Die dargestellten Abbildungen in dieser Betriebsanleitung dienen dem grundsatzlichen
Verstandnis und kénnen von der tatsachlichen Ausfihrung abweichen. Monteure, Bediener und
Instandhaltungspersonal haben insbesondere die Betriebsanleitungen sowie die
berufsgenossenschaftlichen Dokumentationen zu beachten. In der Bundesrepublik Deutschland ist die
Betriebssicherheitsverordnung (BetrSichV) umzusetzen. AuRerhalb der Bundesrepublik Deutschland
sind die spezifischen Vorschriften des Betreiberlandes zu bericksichtigen. Hinweise zu Sicherheit,
Montage, Bedienung, Prifung und Instandhaltung aus dieser Betriebsanleitung sind den
entsprechenden Personen zur Verfligung zu stellen. Sorgen Sie daflr, dass diese Betriebsanleitung
wdahrend der Nutzungszeit des Produktes in 6rtlicher Nahe zum Produkt zur Verfigung steht.

1.1 Angaben zum Hersteller

Name: PLANETA Hebetechnik GmbH E-Mail: info@planeta-hebetechnik.de
Adresse: Resser StraRe 17, 44653 Herne Telefon: +49-(0)- 2325 9580-0

1.2 CE-Erkldrung und Einbauerklarung

Eine verwendungsfertige Maschine mit all ihren dazugehorigen Sicherheitseinrichtungen besitzt eine
CE-Konformitatserklarung und wird mit einem CE-Kennzeichen gelabelt. Unvollstandige Maschinen
werden ohne CE-Zeichen geliefert und enthalten lediglich eine Einbauerkldarung gemaR der aktuellen
Maschinenrichtlinie.

1.3 Angaben zum Urheberrecht

Diese Original-Betriebsanleitung ist urheberrechtlich geschitzt. Fir den Nutzungsberechtigten besteht
ein einfaches Nutzungsrecht im Rahmen des Vertragszwecks. Jede abgednderte Nutzung oder
Verwertung der zur Verfligung gestellten Inhalte, insbesondere die Vervielfaltigung, Anderung oder die
Veroffentlichung jedweder abweichenden Art ist nur mit vorheriger Zustimmung des Herstellers
gestattet. Bei Verlust oder Beschadigung der Betriebsanleitung kann ein neues Exemplar beim Her-
steller angefordert werden. Der Hersteller hat das Recht die Betriebsanleitung ohne vorherige Anzeige
zu dndern und ist nicht verpflichtet friihere Exemplare zu ersetzen.

1.4 Haftungsbeschrankung

Die Firma PLANETA-Hebetechnik, im folgenden Hersteller genannt, Ubernimmt keine Haftung fir
Personenschaden, Sachschdden und sonstige Schaden, die durch Nichtbeachtung dieser Original-
Betriebsanleitung entstehen. Insbesondere bei nicht bestimmungsgeméaler Verwendung des
Produktes, bei eigenmachtigen Reparaturen oder Modifikationen am Produkt sowie sonstigen
Handlungen von nicht geschultem, qualifiziertem oder autorisiertem Fachpersonal ist eine Haftung des
Her-stellers ausgeschlossen.
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1.5 Gewabhrleistung
Die Gewahrleistung ist vertraglich geregelt (siehe Allgemeine Geschaftsbedingungen oder Vertrag).

Gewahrleistungs- und Haftungsanspriiche bei Personen- und Sachschdden sind ausgeschlossen, wenn
diese auf eine oder mehrere der folgenden Ursachen zurtckzufihren sind:

. Nicht bestimmungsgemalle Verwendung der Maschine.

. Unsachgemales Bedienen und Warten der Maschine und unsachgemalie Inbetriebnahme.
J Ein nichtbeachten der Hinweise in der Betriebsanleitung.

. Eigenmachtige bauliche Verdanderungen an der Maschine.

. Katastrophenfalle durch Fremdkoérpereinwirkung und hohere Gewalt.

. Mangelhafte Uberwachung von Maschinenteilen, die einem VerschleiR unterliegen.

. Unsachgemal durchgefiihrte Reparaturen

1.6 Begriffsbestimmungen

Im Sinne dieses Dokuments sind:

Produktbezeichnung: Tragerrollklemme BR

Benutzer: die Personen, die das Produkt bedienen und/oder benutzen. Sie sind
qualifiziert und kennen die Risiken, die wahrend des Betriebs und durch
zweckfremde und unsachgemafRe Nutzung entstehen konnen. Die
Benutzer kennen die Sicherheits- und VorsorgemaRnahmen und die
anwendbaren Rechtsvorschriften. Sie haben ihre Kompetenz durch
Erfahrung bewiesen und sind fir die Bedienung des Produkts autorisiert.

Sachkundige Personen: Personen, die durch theoretische Schulung und Erfahrung auf dem Gebiet
der Montage, Installation, Tests und Wartung von Hebezeugen
kompetent sind. Sie verflgen Uber die bendtigten Kenntnisse des
Produkts, der SicherheitsmalRnahmen, der Richtlinien und der
allgemeinen Regeln der Hebetechnik. Sie kdnnen entscheiden, ob ein
Produkt auf sichere Weise benutzt und bedient werden kann.

befdhigte Person: Eine ,befdhigte Person” ist, welche durch ihre Berufsausbildung, ihre
Berufserfahrung und ihre zeitnahe berufliche Tatigkeit Uber die
erforderlichen Fachkenntnisse zur Prifung der Arbeitsmittel verfugt.

Sachverstandiger: Eine ,anerkannte befahigte Person” ist, welche durch ihre fachliche
Ausbildung und Erfahrung Kenntnisse auf dem Gebiet des zu priifen-den
Arbeitsmittels besitzt und mit den einschlagigen staatlichen
Arbeitsschutzvorschriften, berufsgenossenschaftlichen Vorschriften und
allgemeinen anerkannten Regeln der Technik vertraut ist. Diese befahigte
Person muss regelmédRig Arbeitsmittel entsprechender Bauart und
Bestimmungen prifen und gutachterlich beurteilen. Diese Befdhigung
wird durch zugelassene Uberwachungsstellen (ZUS) entsprechend erteilt.
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2 SICHERHEIT

2.1 Sicherheitsinformationen

Die meisten Unfélle beim Umgang mit technischen Einrichtungen sind auf die Missachtung der
grundlegenden Sicherheitsregeln zurickzufihren. Das Erkennen einer moglichen Gefdahrdung kann
einen Unfall vermeiden, bevor dieser eintritt. Eine Missachtung der Sicherheitshinweise kann den Tod
oder schwere Verletzungen zur Folge haben. PLANETA-Hebetechnik GmbH kann nicht alle méglichen
Umsténde voraussehen, die potentielle Gefahrdungen enthalten kdnnen. Die Sicherheitshinweise in
dieser Anleitung und an der Maschine sind folglich nicht alles umfassend. Die Maschine darf in keiner
Weise abweichend von den Betrachtungen in dieser Anleitung benutzt wer-den. Alle fir die Benutzung
anwendbaren Sicherheitsregeln und SchutzmalRnahmen am Einsatzort missen beachtet wurden,
einschlielllich Standort bezogene Regelungen und Schutzmallnahmen am Arbeitsplatz. Die
Informationen, Beschreibungen und Abbildungen in dieser Anleitung basieren auf der Grundlage von
Informationen, die zum Zeitpunkt der Erstellung dieser Anleitung verfiigbar waren.

2.2 Vorschriften

Grundlage fur die Montage, Inbetriebnahme, Prifung und Wartung der Gerdte sind in der
Bundesrepublik Deutschland bzw. in den EG-Landern im Wesentlichen die nachfolgend aufgefihrten
Vorschriften und die Hinweise in dieser Betriebsanleitung. Die aufgeflihrten Richtlinien und
berufsgenossenschaftlichen Vorschriften treffen nicht auf jedes Produkt zu.

Tabelle 1 Europdische Richtlinien

Europaische Richtlinien
Richtlinie 2006/42/EG Maschinenrichtlinie
BetrSichV Betriebssicherheitsverordnung

Tabelle 2 Berufsgenossenschaftliche Vorschriften

Berufsgenossenschaftliche Vorschriften

DGUV V1 Grundsatze der Pravention
DGUV R109-017 Betreiben von Lastaufnahmemitteln und Anschlagmitteln im
Hebezeugbetrieb

f Gerate bis 1000 kg Tragfahigkeit und ohne kraftbetriebene Fahr- oder Hubwerke missen
vor der ersten Inbetriebnahme durch eine befahigte Person abgenommen werden.

Gerate Uber 1000 kg Tragfahigkeit oder mit mehr als einer kraftbetriebenen Kranbewegung;
zum Beispiel auller Heben noch Katzfahren, missen vor der Inbetriebnahme durch einen

A Sachverstandigen abgenommen werden. Ausgenommen hiervon sind , betriebsfertige
Gerate” nach den glltigen nationalen Vorschriften, mit entsprechender CE-
Konformitatserklarung.
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2.3 Personliche Schutzausriistung

0 Fir jede Aufgabe missen entsprechende Arbeitskleidung getragen werden.

Aus Sicherheitsgrinden muissen Bediener und andere Personen in der Ndhe des Gerdtes eine
persdnliche Schutzausristung (PSA) tragen. Es gibt verschiedene Arten von Schutzausristung, die nach
den Anforderungen der Arbeitsumgebung ausgewahlt werden mdissen. Im Kapitel ,Symbole und
Signalworter” sind die Personlichen Schutzausristungen gelistet, die mindestens getragen werden
mussen.

2.4 Symbole, Gebotszeichen und Signalworter

Die Anleitung verwendet Symbole, Signalworte und Hinweise, um vor Gefahrdungen zu warnen und
einen sicheren Betrieb zu gewahrleisten. Nachfolgend sind die Symbole dargestellt und erldutert.

Tabelle 3 Symbole und deren Bedeutungen

Information
Dieses Symbol weilt auf wichtige Informationen.

Gefahr

Dieses Symbol warnt vor einer unmittelbar drohenden Gefahr fir die Gesundheit und das Leben von
Personen. Die Missachtung einer solchen Warnung fiihrt zu schweren Verletzungen, moglicherweise mit
Todesfolge.

Warnung

Dieses Symbol warnt vor Situationen, die die Gesundheit und das Leben von Personen moglicherweise
gefahrden kénnen. Die Missachtung einer solchen Warnung kann zu schweren Verletzungen fihren,
moglicherweise mit Todesfolge.

Warnung vor hangenden Lasten

Es ist verboten, sich unter einer hangenden und/oder sich bewegenden Last aufzuhalten. Dies ist
lebensgefahrlich!

Warnung vor Einklemmung
Gefahr der Einklemmung und von Schnittwunden an Handen und Fingern, Beinen und anderen
GliedmaRen. Es mussen ausreichende personliche Schutzausriistungen getragen werden.

Kopfschutz benutzen Gehorschutz tragen

Handschutz benutzen FuBschutz benutzen

Schutzbekleidung benutzen

SOOPPP O
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2.5 Sorgfaltspflichten des Betreibers

Die Anforderungen flir Wahrung von Sicherheit und Gesundheitsschutz wurden erfillt. Diese Sicherheit
kann in der betrieblichen Praxis jedoch nur dann erreicht werden, wenn alle daflr erforderlichen
MaRnahmen getroffen werden. Der Betreiber der Maschine muss diese MalBnahmen planen und ihre
Ausfihrung kontrollieren. Fir den sicheren Betrieb der Maschine ist der Betreiber verantwortlich.

2.6  Anforderungen an das Personal

Bei allen Handlungen an der Maschine sind die nachfolgenden Sicherheitshinweise unbedingt zu
beachten. Die Missachtung kann den Tod oder schwere Verletzungen zur Folge haben. Das Personal
muss die notwendige Einweisung und Erfahrung sowie eventuell erforderliche Werkzeuge haben um
Arbeiten an und mit der Maschine ausfiihren zu kénnen. Anzulernendes Personal darf nur unter Aufsicht
einer erfahrenen Person an dem Bauteil arbeiten. Unsachgemall ausgeflihrte Arbeiten konnen
Gefahrdungen verursachen. Keine Arbeiten ausfihren, wenn die Informationen dazu in dieser Anleitung
und in den mit geltenden Dokumenten nicht gelesen und verstanden wurden. Wird ein Arbeitsmittel,
eine Handlung, eine Arbeitsmethode oder eine Arbeitstechnik angewendet, die nicht ausdricklich von
PLANETA-Hebetechnik GmbH vorgeschlagen ist, muss der Anwender selbst die Sicherheit fur sich und
andere Personen sicherstellen.

2.7 Allgemeine Sicherheitshinweise

0 Die Anweisungen in diesem Handbuch mussen ggf. durch die jeweils glltigen gesetzlichen
Vorschriften und technische Normen erganzt werden. Sie ersetzen keine Normen oder
A zusédtzliche (auch nicht gesetzliche) Vorschriften, die aus Sicherheitsgriinden erlassen
wurden.
Fir Arbeiten in gefahrlicher Umgebung sind besondere SchutzmaRnahmen zu treffen.
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2.8 Bestimmungsgemalie,-widrige Verwendung Betreiber

QA AL A

ACHTUNG! (Dies ist keine vollumfangreiche Auflistung)
0 Der Betreiber muss sicherstellen, dass:

e die Maschine bestimmungsgemal’ verwendet wird.

e die Maschine nur in einwandfreiem, funktionstiichtigem Zustand betrieben wird und die
erforderlichen mechanischen Schutzeinrichtungen vorhanden sind.

e derBetreiber hat daflir zu sorgen, dass das Gerat einschlielslich der Tragkonstruktion vor der ersten
Inbetriebnahme und nach wesentlichen Anderungen vor der Wiederinbetriebnahme durch einen
Sachkundigen geprift werden.

e der Betreiber hat daflir zu sorgen, dass das Gerat einschlielRlich der Tragkonstruktion mindestens
einmal jahrlich durch einen Sachkundigen gepruft werden. Er hat sie dartber hinaus entsprechend
den Einsatzbedingungen und den betrieblichen Verhaltnissen nach Bedarf zwischenzeitlich durch
einen Sachkundigen prifen zu lassen.

e Betriebsanweisungen zur Arbeitssicherheit und zur Unfallverhitung erlassen werden.

e nationale Unfallverhitungsvorschriften und innerbetriebliche Vorschriften beachtet werden.

e beiBedarf personliche Schutzkleidung zur Verfligung steht.

e ein Exemplar dieser Anleitung und alle mit geltenden Unterlagen stets in einem leserlichen Zustand
und vollstandig am Einsatzort de Maschine zur Verfiigung stehen. Es muss gewahrleistet sein, dass
alle Personen, die Tatigkeiten an der Maschine auszufliihren haben, die Anleitung jederzeit
einsehen kdnnen.

e nurPersonal gemaR Kapitel ,Anforderungen an das Personal” an der Maschine eingesetzt wird. das
Personal muss die Anleitung und insbesondere die darin enthaltenen Sicherheitsinformationen
verstanden haben.

|14

e flreinsicheres Arbeiten ist eine sorgféltige Unterweisung des Bedienungs- und Wartungspersonals
in dieser Montage-, Betriebs- und Wartungsanweisung dringend erforderlich.

e alle an der Maschine angebrachten Gefahren- und Typenschilder nicht entfernt werden und
leserlich bleiben.

e das Gerdt nur an solchen Konstruktionen und Aufhdangungen befestigt wird, die in der Lage sind,
die zu erwartenden Kréfte sicher aufzunehmen.

e das Gerat so aufgestellt, angeordnet oder befestigt wird, dass er durch die beim Betrieb
auftretenden Krafte in seiner Stellung nicht ungewollt verandert wird.

e  Unterweisungen des Bedienungs- und des Wartungspersonals rechtzeitig vor Arbeiten mit oder an
dem Erzeugnis erfolgen. Dieses Personal darf wegen der Verletzungsgefahren durch z.B.
Hangenbleiben oder Einziehen keine lose Kleidung, offene lange Haare oder Schmuck, auch keine
Ringe tragen. Unter Einfluss von Drogen, Alkohol oder die Reaktionsfahigkeit beeinflussenden
Medikamenten stehende Personen dirfen keinerlei Arbeiten mit oder an dem Erzeugnis
vornehmen.
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2.9 Bestimmungsgemale,-widrige Verwendung Bediener

QOAAAL A A

ACHTUNG! (Dies ist keine vollumfangreiche Auflistung)
0 Der Bediener muss sicherstellen, dass:

e diese Anleitung gelesen und verstanden haben.

e ausreichende korperliche und geistige Fahigkeiten besitzen.

e eine Unterweisung in der Bedienung und Wartung der Maschine haben.

e die Sicherheitsinformationen und - Hinweise in der Anleitung und die darin enthaltenen
Anweisungen beachten.

e daflr sorgen, dass keine lose Kleidung, offene lange Haare oder Schmuck, auch keine Ringe
getragen werden.

e die an dem Gerdt angebrachten Gefahrenschilder und die darin enthaltenen Anweisungen
beachten.

e darauf achten, dass sich keine unbefugten Personen im Bereich der Maschine aufhalten.

e bei Fehlfunktionen den Betreiber oder das Aufsichtspersonal informieren.

e an der Maschine aufgetretene Veranderungen, welche die Sicherheit beeintrachtigen kénnen,
unverzlglich dem zustdndigen Vorgesetzten melden und das Gerat sperren / auller Betrieb
nehmen.

e Verwenden Sie keine Greifklemmen, die nicht geprift sind oder deren Prifungstermin
Uberschritten ist.

e Transportieren Sie keine Trager, die den Sicherheitsbereich der Lastaufnahme (W.L.L.) Gbersteigen
(siehe Angaben auf Klemme, Zertifikat).

e Transportieren Sie keine Trager, die dicker oder diinner ist als die Maul6ffnung sind (siehe Angaben
auf der Klemme oder dem Zertifikat).

e Achten Sie bei gleichzeitiger Verwendung mehrerer gegenlber liegender Greifklemmen auf
ausreichende Lange der Gurte oder Ketten, so dass der zuldssige Neigungswinkel der Greifklemmen
nicht Uberschritten wird.

e Benutzen Sie bei gleichzeitiger Verwendung mehrerer nebeneinander liegender Greifklemmen
eine Traverse und ausreichend lange Gurte oder Ketten, so dass die Krandsen der Greifklemmen
nicht mehr als 15° seitlich belastet werden.

e Entfernen Sie an der Stelle, an der der Klammergreifer angebracht wird, eventuell vorhandene
Verunreinigungen, Fett, Ol, Schmutz, Rost u. A. - Der Befestigungspunkt ist so auszuwéhlen, dass
die Klemme nicht auf einem konischen Teil des Lastgutes greift.

e Befreien Sie den Trdger und Befestigungspunkt von Verschmutzungen wie Schmiermittel,
Korrosion, Walzzunder u.a.

e Sorgen Sie daflr, dass die Greifklemmen so positioniert werden, dass die Last im Gleichgewicht ist
und dies wahrend des Anhebens bleibt.

e Alle Greifklemmen sind ausschlieRlich zum Gebrauch unter normalen Umgebungstemperaturen
geeignet.

e stellt der Anwender an der Rollklemme einschlieRlich der Tragmittel, augenfallige Mangel fest, hat
er diese unverzlglich zu beseitigen. Gehort dies nicht zu seiner Arbeitsaufgabe oder verfligt er nicht
Uber die notwendige Sachkunde, hat er erforderlichenfalls den Greifzug auller Betrieb zu setzen
und den Mangel an den Unternehmer zu melden.

e der Anwender hat alle Bewegungen der Last und des Lastaufnahmemittels zu beobachten.

e kann der Anwender nicht alle Bewegungen der Last oder des Lastaufnahmemittels vom
Steuerstand aus beobachten, hat der Unternehmer geeignete MalBnahmen zu treffen, damit
Personen durch die Last oder das Lastaufnahmemittel nicht gefahrdet werden.
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e (berprifen Sie periodisch die Festigkeit aller Befestigungsmittel und ziehen Sie sie im Bedarfsfall
fest. Alle aufgefundenen, beschadigten Befestigungsmittel sind zu ersetzen.

e platzieren Sie das Geréat in einer ordnungsgemaRen.

e prifen Sie den Betrieb und die Wirksamkeit aller Sicherheitsvorrichtung.

e stellen Sie sicher, dass die Arbeitsbedingungen den Hubwerkseigenschaften entsprechen.

e die Tragfdhigkeit des Gerates sowie der Tragkonstruktion darf nicht Gberschritten werden.

e das Gerat darf nicht zum LosreilRen festsitzender Lasten verwendet werden.

e das Entfernen oder Verdecken von Beschriftungen (z.B. durch Uberkleben), Warnhinweisen oder
dem Typenschild ist untersagt.

e die Last darf niemals in Bereichen bewegt werden, die fiir den Bediener nicht einsehbar sind.
Gegebenenfalls hat der Bediener sich um Hilfestellung zu bemihen.

e die Last darf niemals Gber Personen gehoben werden.

e SchweiRarbeiten am Gerdt sind verboten.

e Personen dirfen mit dem Geréat niemals transportiert werden.

e beim Transport von Lasten ist eine Pendelbewegung und das AnstofRen an Hindernisse zu
vermeiden.

e  Gerat nicht aus grofRer Hohe fallenlassen. Es sollte immer sachgemalR auf dem Boden abgelegt
werden.

e das Gerat darf nicht in explosionsfahiger Atmosphére eingesetzt werden (Sonderausfihrungen auf
Anfrage).

2.10 Bestimmungsgemalie Verwendung

Die Tragerrollklemme dient dem schnellen und einfachen Herstellen eines Anschlagpunktes an einen
Trager zur Aufnahme von Hebezeugen, Umlenkrollen oder Lasten. Die verstarkte Ausflihrung zeichnet
sich durch ihre Robustheit bei kompakteren Abmessungen aus. Als Hebeklemme eingesetzt ist das Gerat
fir alle Stahltrager geeignet, deren Flanschbreite sich im auf dem Typenschild angegebenen Bereich
befindet und auf deren Flansche es sich bis zum Klemmengrund aufschieben lasst. Eine andere oder
dariberhinausgehende Benutzung gilt als nicht bestimmungsgemals.

Flir hieraus resultierende Schaden haftet PLANETA-Hebetechnik nicht. Das Risiko tragt allein der
Anwender bzw. Betreiber. Die auf dem Geréat angegebene Tragfahigkeit (WLL) ist die maximale Last, die
angeschlagen werden darf. Die Auswahl und Bemessung der geeigneten Tragkonstruktion obliegt dem
Betreiber. Der Anschlagpunkt und seine Tragkonstruktion mussen fir die zu erwartenden maximalen
Belastungen (Eigengewicht des Gerates + Tragfahigkeit) ausgelegt sein. Der als Anschlagpunkt gewahlte
Stahltrager und seine Tragkonstruktion mussen flr die zu erwartenden maximalen Belastungen
(Eigengewicht der Rollklemme + Tragfahigkeit) ausgelegt sein. Die Rollklemme darf nicht entlang des
Tragers belastet werden, da sie sonst auf dem Trager entlang rutschen kénnte. Ebenfalls ist eine zum
Tréger seitliche Belastung verboten, da sich der Trager verwinden kdnnte. Durch seitlich eingeleitete
Krafte kdnnte es beim Anheben einer Last zu gefahrlichen Pendelbewegungen kommen. Soll das Gerat
verwendet werden, um lange Stahltrdger zu transportieren, so empfiehlt sich die Verwendung von zwei
oder mehr Greifklemmen in Verbindung mit einer Traverse, um nicht zuldssige Pendelbewegungen und
eine Belastung der einzelnen Klemme mit seitlichen Zugkraften zu vermeiden. Dabei mussen die
Greifklemmen am Hebegut den gleichen Abstand zueinander haben wie die Anschlagpunkte an der
eingesetzten Traverse.




Kapitel: SICHERHEIT

Beim Anschlagen des Gerates ist vom Bediener darauf zu achten, dass das Hebezeug so bedient werden
kann, dass der Bediener weder durch das Gerat selbst noch durch das Tragmittel oder die Last gefahrdet
wird. Der Bediener darf eine Lastbewegung erst dann einleiten, wenn er sich davon lGberzeugt hat, dass
die Last richtig angeschlagen ist und sich keine Personen im Gefahrenbereich aufhalten. Der Aufenthalt
unter einer angehobenen Last ist verboten. Lasten nicht Gber ldngere Zeit oder unbeaufsichtigt in
angehobenem oder gespanntem Zustand belassen. Der Bediener sollte immer in einem
Sicherheitsabstand von einer Armlange neben dem Lastaufnahmemittel stehen. Das
Lastaufnahmemittel kann in einer Umgebungstemperatur zwischen —10°C und +50°C eingesetzt
werden. Bei Extrembedingungen muss mit dem Hersteller Riicksprache genommen werden. Vor dem
Einsatz des Lastaufnahmemittels in besonderen Atmospharen (hohe Feuchtigkeit, salzig, atzend,
basisch) oder der Handhabung gefahrlicher Giter (z.B. feuerflissige Massen, radioaktive Materialien)
ist mit dem Hersteller Ricksprache zu halten. Der Transport des Hebegutes sollte immer langsam,
vorsichtig  und bodennah durchgefihrt werden. Die Tragbolzen bzw. der Schakel des
Lastaufnahmemittels muss im Kranhaken des angeschlagenen Gerates gentgend Platz haben und frei
beweglich sein. Zum Anschlagen einer Last durfen nur zugelassene und geprifte Anschlagmittel benutzt
werden. Zur bestimmungsgemaRen Verwendung gehort neben der Beachtung der Betriebsanleitung
auch die Einhaltung der Wartungsanleitung. Bei Funktionsstérungen oder abnormalen
Betriebsgerduschen ist das Lastaufnahmemittel sofort aulSer Betrieb zu setzen.

2.11 Erlaubte Belastungen

100%
max. max.

2.12 Installation, Inbetriebnahme, Wartung und Reparatur

Die Installation, Inbetriebnahme, Wartung und Reparatur ist kompetenten Personen

0 vorbehalten. Reparaturen dirfen nur unter Verwendung von Original-Ersatzteilen
durchgefiihrt werden. Es ist verboten, Anderungen oder Anpassungen vorzunehmen Ohne
vorherige Zustimmung durch PLANETA-Hebetechnik dirfen keine zuséatzlichen
Ausristungsteile angebracht werden. Abmontierte Sicherungen oder Schutzvorrichtungen
mussen auf korrekte Weise wieder angebracht werden. Ein System muss vor der erneuten
Inbetriebnahme immer zunachst getestet werden.




Kapitel: Produktbeschreibung

3 PRODUKTBESCHREIBUNG

3.1 Zulassige Arbeitslast

Der Benutzer ist daflir verantwortlich, dass die zuldssige Arbeitslast nicht Gberschritten wird. Die
zuldssige Arbeitslast ist auf dem Typenschild angegeben.

3.2 Anwendungsbereich

Das Gerat sollte mdglichst in einem Uberdachten Raum installiert sein. Bei Installation im Freien
schitzen Sie das Gerdt vor beeintrachtigenden Witterungseinflissen wie z.B. Regen, Schnee, Hagel,
direkter Sonneneinstrahlung, Staub, usw. In feuchter Umgebung, verbunden mit starkeren
Temperaturschwankungen sind die  Funktionen durch  Kondensationsbildung gefdhrdet.
Umgebungstemperatur —10°C und +50°C, Luftfeuchtigkeit 100% oder weniger, jedoch nicht unter
Wasser.

3.3 Typenschilder

An dem Gerat ist ein Typenschild mit produktspezifischen Informationen angebracht.
Das Typenschild kann von der nachstehenden Abbildung abweichen.

Rollklemme BR

W/
\J

I
n mnm
5 . 3 Tragerrollklemme
E . ":E‘ § % (beam roll clamp)
€ 288F 8§ Typ/ Tragfihigkeit
IT5H4%3 (Typescapacity) BR 20 2.000 kg
w @ o &8 = 2 . .
=z 58 ¥ a@a Serien-Nr./Baujahr
<3 3 = % (Serial-No. / Year) 21633631 2022
mEar <I Greifbereich
reirpereic
(Beam flange width) 76 - 203 mm
- <
2 1
3
&~ &

*Abbildung dhnlich
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Kapitel: Produktbeschreibung

3.4 Schematische Darstellung

Rollklemme BR

*Abbildung dhnlich
Komponentenbeschreibung
1. Laufrolle 6. Lasche
2. Absturzsicherung 7. Aufhangung
3.  Spindelgriff 8. Seitenschild
4.  Kontergriff 9. Tragbolzen
5. Gewindespindel
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Kapitel: Produktbeschreibung
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3.5 Technische Grunddaten

Tabelle 4 Technische Daten Rollklemme BR
Typ: Rollklemme BR 10 20 30 50
Tragfahigkeit kg 1000 2000 3000 5000
Greifbereich A min. mm 64 76 76 100
Greifbereich A max. mm 203 203 203 305
Kurvenradius m 1,1 1,3 1,4 1,5
A (Male) mm 174 280 340 385
B min./max. mm | 263-324 | 339-387 @ 374-438 | 450-528
C mm 105 111 127 135
D mm 16 22 27 35
E mm 25,4 25,4 26 81
F mm 3 3 3 3
G mm 340 340 345 465
Gewicht kg 7 19,5 32 53

Technische Anderungen vorbehalten.
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4 BEDIENUNG, INBETRIEBNAHME UND MONTAGE

4.1 Vorder Bedienung

Jeder Benutzer muss das vorliegende Dokument vollstandig gelesen und den Inhalt
verstanden haben. Der Benutzer ist daflr verantwortlich, dass er jeden Teil dieses
Dokuments liest und alle darin enthaltenen Anweisungen befolgt.

4.2  Prufung vor Inbetriebnahme

Vor der ersten Inbetriebnahme, vor der Wiederinbetriebnahme und nach grundlegenden

o Anderungen ist das Produkt einschlieRlich der Tragkonstruktion einer Prifung durch eine
befdhigte Person zu unterziehen. Diese Prifung besteht im Wesentlichen aus einer Sicht-
und Funktionsprifung. Diese Prufungen sollen sicherstellen, dass sich das Hebezeug in
einem sicheren Zustand befindet, ordnungsgemal aufgestellt und betriebsbereit ist und
gegebenenfalls Mangel bzw. Schaden festgestellt und behoben werden. Als befédhigte
Personen koénnen z.B. die Wartungsmonteure des Herstellers oder Lieferanten angesehen
werden. Der Unternehmer kann aber auch entsprechend ausgebildetes Fachpersonal des
eigenen Betriebes mit der Prifung beauftragen. Achtung: Beim Umgang mit Drahtseilen
sollten Schutzhandschuhe getragen werden.

4.3 Priifung vor Arbeitsbeginn

Vor jedem Arbeitsbeginn ist das Gerat einschlieRlich der Tragmittel, Ausrlistung und
Tragkonstruktion auf augenfallige Mangel und Fehler wie z.B. Verformungen, Anrisse,
Verschleils und Korrosionsnarben zu Uberprifen. Weiterhin sind die Bremse und das
korrekte Einhdngen des Gerates und der Last zu Uberprifen.

>@

4.4  Uberprifung der Tragkonstruktion

Die Tragkonstruktion ist so zu wéahlen, dass sie eine ausreichende Stabilitat besitzt und die
zu erwartenden Krafte sicher aufgenommen werden kénnen. Es ist dafiir zu sorgen, dass
aufgrund der Anbringung des Hebezeuges moglichst keine unzulassige Zusatzbelastungen
(z.B. durch Schragzug) auftreten konnen. Die Auswahl und Bemessung der geeigneten

>@

Tragkonstruktion obliegt dem Betreiber.

4.5 Uberpriifung des Tragebolzens
Der Tragebolzen muss auf Risse, Verformungen, Beschadigungen, Abnutzung und
Korrosionsnarben Uberprift werden. Im Besonderen muss die Materialstarke an der

schmalsten Stelle kontrolliert werden. Der Tragebolzen ist auszutauschen, sobald der
tragende Querschnitt durch Verschleild oder Beschadigung um 5% abgenommen hat.

>@

4.6 Uberprifung der Montage am Trager

Die Gewindespindel ist auf einwandfreien Sitz zu Gberprifen. Der Sicherungs-Gewindestift
ist u. U. nachzuziehen.

=
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4.6.1 Uberprifung der Tragkonstruktion

Die Tragkonstruktion ist so zu wahlen, dass sie eine
ausreichende Stabilitat besitzt und die zu erwartenden Krafte
sicher aufgenommen werden kénnen. Es ist daflir zu sorgen,
dass aufgrund der Anbringung des Hebezeuges moglichst keine
unzuldssigen Zusatzbelastungen (z.B. durch Schragzug)
auftreten konnen. Die Auswahl und Bemessung der geeigneten
Tragkonstruktion obliegt dem Betreiber. Die Rollklemme wird
durch Drehen der Spindel gegen den Uhrzeigersinn so weit
geoffnet, bis die Laufrollen an den Tragerflanschen
vorbeigefihrt und auf einem der beiden Flansche absetzt
werden kénnen. Durch Drehen der Spindel in Gegenrichtung
wird die benoétigte Fahrwerksbreite so eingestellt, dass auf
beiden Seiten der Flansche 1,5-2,0 mm Abstand zwischen den
Spurkranzen und dem Tragerflansch besteht. Zur Sicherung
dieser Einstellung muss der Kontergriff an der Spindel im
Uhrzeigersinn gedreht und verspannt werden. Zur Demontage
der Rollklemme muss der Kontergriff zunachst gelost werden,
bevor die Rollklemme durch Drehung des Einstellhebels vom
Trager gelost werden kann. Das Anschlagen einer Last muss
immer mittig in dem verjingten Teil des Tragbolzens erfolgen.
Schragzug ist nicht gestattet und fihrt zu Beschadigungen der
Seitenplatten bzw. des Tragbolzens und der Laschen.

1,5-2mm 1,5-2mm

ACHTUNG: Unter keinen Umstanden darf ein Fahrwerk auf einen Trdger aufgesetzt werden,
A dessen Tragerflanschbreite die maximal einstellbare Breite des Fahrwerks Uberschreitet

(Seitliches Spiel von insgesamt max. 5 mm beachten, modellabhéngig!) oder dessen

Tragerprofil nicht dem Profil entspricht, fir das das Fahrwerk konstruiert wurde.

4.6.2 Uberprifung der Tragkonstruktion

Die Tragkonstruktion ist so zu wahlen, dass sie eine ausreichende Stabilitdt besitzt und die zu
erwartenden Krafte sicher aufgenommen werden kénnen. Es ist daflr zu sorgen, dass aufgrund der
Anbringung des Hebezeuges moglichst keine unzuldssige Zusatzbelastungen (z.B. durch Schragzug)
auftreten kénnen. Die Auswahl und Bemessung der geeigneten Tragkonstruktion obliegt dem Betreiber.

4.6.3 Uberprifung des Fahrwerks
e Die Einstellung der Fahrwerksbreite ist zu kontrollieren.
¢ Die Einstellung der Gewindespindel muss mit dem Kontergriff gesichert sein.
e Die Seitenschilde mussen parallel zueinanderstehen.
e Alle Laufrollen missen auf dem Tragerflansch aufliegen.

ACHTUNG: Unter keinen Umstanden dirfen die Fahrwerke auf Trager aufgesetzt werden,
deren Flanschbreite die maximal einstellbare Weite des Fahrwerks Uberschreiten.

Eventuell vorhandene Hindernisse sind zu beseitigen. Zusatzlich ist die korrekte Befestigung
und Lage der Endanschlage zu kontrollieren.

o Vor jedem Arbeitsbeginn ist die einwandfreie Durchfahrt an dem Tréager zu Uberprifen.
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5 LAGERUNG

5.1

i

Lagerung

Damit das Gerdt bei einer Lagerung Uber mehr als 6 Monate in gutem Zustand bleibt, sind
die folgenden Schritte zu befolgen:

Die Umgebung muss sauber und trocken sein.

Das Gerat ist vor Wasser, Wind und Salz zu schitzen.

Das Gerat muss in geschlossener und/oder versiegelter Verpackung gelagert werden.

Die Temperatur im Lager muss zwischen -10°C und +50°C liegen.

Beachten Sie bei der Lagerung die geltenden Umweltvorschriften (Vorbeugung gegen

auslaufendes Ol usw.).

6 INSPEKTION UND INSTANDHALTUNG

6.1 Uberprifungen

o
A

Kontrollieren Sie vor jeder Verwendung, dass die Rollklemme samt allem verwendeten
Hilfsmittel (Anschlagmittel, Lastseil samt Haken, Seilrollen, usw.) ordnungsgemal montiert
und ohne offensichtliche Mangel sind.
Sollte wahrend der Arbeit ein Defekt auftreten, ist die Arbeit unverziglich einzustellen und
der Einsatzort entsprechend abzusichern, bevor der Mangel behoben werden darf.
Die Betriebssicherheit der Rollklemme muss mindestens jahrlich (abhangig von
Verwendungshaufigkeit, Einsatzart und Standort) durch ein sachkundiges Prifunternehmen
festgestellt werden! Der Verwender st dafir verantwortlich Uber diese
Feststellungsuntersuchung einen Nachweis zu fihren!
Fir eine optimale Sicherheit sind die Greifklemmen mindestens einmal pro Monat
vollstandig auf den allgemeinen Zustand zu Uberprifen.
Sie die Klemme nicht mehr, wenn:

e die Klemmhalften eingerissen oder verformt sind, insbesondere an den

Mauldffnungen

e die Krandse sichtlich verformt ist

e die Achsen sichtbar verformt sind

e die Spannstifte fehlen

e die Spindel sichtbar verformt ist

e die Spindel schmutzig und/oder beschadigt ist

e die Spindelmuttern zu viel Spielraum haben

15



6.2

O

o
A

Wartungshinweise

Wenn Sie Wartungsarbeiten Uber einen Fachbetrieb durchfiihren, so lassen Sie sich die
durchgefthrten Arbeiten bitte bestatigen.

Folgeschaden die durch unsachgemile oder unterlassene Wartung als Folgeschaden
auftreten fallen nicht unter die Garantie.

Die Behebung von Stérungen die durch den Benutzer behoben werden kénnen, fallt
ebenfalls nicht in die Garantie sondern in den normalen Wartungsbetrieb dieser Maschine.

Reparaturarbeiten dirfen nur von Fachwerkstatten, die Original PLANETA Ersatzteile
verwenden, durchgefiihrt werden. Die Prifung (im Wesentlichen Sicht- und
Funktionsprifung) hat sich auf die Vollstandigkeit und Wirksamkeit der
Sicherheitseinrichtungen sowie auf den Zustand des Gerdtes, der Tragmittel, der
Ausristung und der Tragkonstruktion hinsichtlich Beschadigung, Verschleils, Korrosion oder
sonstigen Verdnderungen zu erstrecken. Die Inbetriebnahme und die wiederkehrenden
Prifungen missen dokumentiert werden. Auf Verlangen sind die Ergebnisse der Prifungen
und die sachgemalRe Reparaturdurchfihrung nachzuweisen.

Ist das Hebezeug (ab 1t Hubgewicht) an oder in einem Fahrwerk eingebaut und wird mit
dem Hebezeug eine gehobene Last in eine oder mehrere Richtungen bewegt, wird die
Anlage als Kran betrachtet und es sind ggf. weitere Prifungen durchzufiihren.
Lackbeschadigungen sind auszubessern, um Korrosion zu vermeiden. Alle Gelenkstellen und
Gleitflachen sind leicht zu schmieren. Bei starker Verschmutzung ist das Gerat zu reinigen.
Spatestens nach 10 Jahren muss das Gerat einer Generallberholung unterzogen werden.
Insbesondere die MalSe des Tragbolzens bedirfen der Beobachtung.
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7 STORUNGEN
0 Bei Stoérungen muss folgendes beachtet werden:

o Storungsbeseitigungen nur durch qualifiziertes Personal

o Gerate gegen unbeabsichtigte Wiederinbetriebnahme sichern

. Mit einem Warnschild darauf hinweisen, dass das Gerat nicht betriebsbereit ist

o Aktionsbereich der beweglichen Gerateteile absichern

o Kapitel "Allgemeine Sicherheitshinweise" lesen

o Stérungen, die durch Verschleill oder Beschddigungen von Bauteilen entstehen,
sind durch Austausch der betreffenden Teile gegen Originalersatzteile zu
beseitigen.

Tabelle 5 Fehlerbehebungen

Fehler Ursache Behebung
Klemme verschiebt sich Klemme nicht geschlossen Klemme schlieen
Spindel ist schmutzig Spindel reinigen
Spindel ist verschlissen Ausmustern
Mauloffnungen sind aufgebogen Ausmustern
Lastgut schmutzig Lastugt reinigen
Klemme scharniert schwer | Krandse Uberlastet Ausmustern
Gehduse verbogen Klemme Uberlastet Ausmustern
Krandse oval Klemme Uberlastet Ausmustern
Achsen verbogen Klemme Uberlastet Ausmustern
Spannstifte fehlen Falsche Montage Spannstifte montieren
Klemme 6ffnet/schlieft Spindel ist schmutzig Spindel reinigen
schwer Spindelist verbogen Klemme Uberholen
Klemme verschlissen Ausmustern
Klemme verschmutzt Klemme reinigen
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8 AURERBETRIEBNAHME, DEMONTAGE UND ENTSORGUNG

8.1 AuRerbetriebnahme

Bei Nichtbenutzung hangen Sie das Gerat an einem trockenen Ort auf. Bitte beachten Sie, dass nur bei
Verwendung von Original-Ersatzteilen ein sicherer und einwandfreier Betrieb gewahrleistet ist. Falls
Sie das Gerat im Rahmen der Garantie Uberprift oder instandgesetzt haben mdéchten, bitten wir um
Einsendung des Gerdtes im montierten Zustand. Bei Einsendung zerlegter Gerate konnen wir leider
keine Garantieanspriche mehr anerkennen.

8.2  Ausbau/Demontage

Wenn das Geréat das Ende seiner Lebensdauer erreicht hat, muss es ausgetauscht oder
auler Betrieb gesetzt werden. Gehen Sie zum Ausbau und zur Demontage wie folgt vor.
Die Demontage darf nur von kompetenten Personen vorgenommen werden.

A

8.3 Entsorgung

Das Gerdt und seine Komponenten enthalten Materialien, die gemaR den gesetzlichen Bestimmungen
und Umweltvorschriften entsorgt oder recycelt werden mussen.

Die folgenden Materialien konnen darin verarbeitet oder enthalten sein:

Eisenhaltige und nichteisenhaltige Materialien, Kunststoffe, Ole und Fette
(Stahl, Gusseisen, Bronze, Aluminium, Kupfer, Gummi, PVC, Verbundwerkstoffgehduse etc.

9 ERSATZTEILE

Ersatzteile die durch Verschlei oder Beschadigungen von Bauteilen wie z.B. Seilen usw.
entstanden sind, sind durch Austausch der betreffenden Teile gegen Originalersatzteile zu
ersetzten. Diese kdnnen Uber den Ansprechpartner der Firma PLANETA-Hebetechnik unter
Angabe der Fertigungsnummer des Gerates bestellt werden.

10 WIEDERKEHRENDE PRUFUNGEN

Die Rollklemme einschlielllich der Tragkonstruktion ist entsprechend den

0 Einsatzbedingungen (Ausnutzung der max. Tragfahigkeit, der Betriebshaufigkeit und den
Umgebungsbedingungen) nach Bedarf, jahrlich jedoch mindestens einmal, durch einen
Sachkundigen zu priifen. Eine Anlage mit einer grolRen Betriebsstundenzahl, die noch dazu
Uberwiegend mit Volllast arbeitet, ist haufiger zu prifen als beispielsweise ein Kettenzug,
der nur gelegentlich zu Montagezwecken benutzt wird und fiir den die einmalige Prifung
im Jahr ausreichend ist. Staubige oder aggressive Atmospharen kdénnen ebenfalls das
Prufintervall verkirzen. Die Prifabstande abweichend vom Maximalprifzeitraum von 1
Jahr, sind daher unter Berlcksichtigung der Einsatzbedingungen vom Unternehmer
festzulegen, im Zweifelsfall in Abstimmung mit dem Hersteller. Die Ergebnisse dieser
Prufungen sind im Prifbuch zu dokumentieren.
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11 KONFORMITATSERKLARUNGEN

C€

EU-/EG-KONFORMITATSERKLARUNG (Original)

Im Sinne der EG-Maschinenrichtlinie 2006/42/EG, gemdfs Anhang Il 1.A

Hiermit erklaren wir,
PLANETA-Hebetechnik GmbH eigenverantwortlich,
dass das nachstehend bezeichnete Produkt

Allgemeine Bezeichnung: Rollklemme

Modellbezeichnung: BR

Funktion: Anschlag- und Lastaufnahmemittel
Seriennummer: 6000000-001 bis 6099999-999
Tragfahigkeit: 1.000kg bis 10.000kg

Baujahr: ab 2022

in seiner Konzipierung und Bauart sowie in der von uns in Verkehr gebrachten Ausfiihrung den einschlagigen grundlegenden
Sicherheits- und Gesundheitsanforderungen der EG-Maschinenrichtlinie entspricht. Bei einer nicht mit uns abgestimmten
Anderung/Erginzung des Produktes verliert diese EG-Konformititserkldrung ihre Giltigkeit. Weiterhin verliert diese EG-
Konformitatserklarung ihre Gultigkeit, wenn das Produkt nicht entsprechend den in der Betriebsanleitung aufgezeigten
bestimmungsgeméaRen Einsatzfillen eingesetzt wird und die regelmiaRig durchzufiihrenden Uberpriifungen nicht ausgefiihrt
werden. Ferner erklaren wir, dass die speziellen technischen Unterlagen fir diese vollstandige Maschine nach Anhang VIl Teil
A erstellt wurden und verpflichten uns diese auf Verlangen den Marktaufsichtsbehdrden Uber unsere
Dokumentationsabteilung zu Ubermitteln. Diese Erklarung beinhaltet keine Zusicherung von Eigenschaften. Die
Sicherheitshinweise und Anleitungen der Produkte sind zu beachten.

Folgende Rechtsvorschriften wurden angewandt:
Maschinenrichtlinie 2006/42/EG
ProdSG / Produktsicherheitsgesetz

Folgende Harmonisierten Normen wurden angewandt:

EN ISO 12100:210 Risikobeurteilung und Risikominderung
DIN EN 13155 :2003+A2:2009 Krane — Lose Lastaufnahmemittel
DIN EN 13157 handbetriebene Krane

Die Konformitatserklarung wurde am ausgestellt:
Herne, 12.2022

Phidipp A Hadean s

Philipp Ju?ia’n H&liem Dipl.-Okonom Christian P. Klawitter
(CE-Beauftragter) (Geschaftsfihrer)

19



EU-/EG-EINBAUERKLARUNG fiir unvollstandige Maschinen (Original)
Im Sinne der EG-Maschinenrichtlinie 2006/42/EG, gemdfS Anhang Il 1.B

Hiermit erklaren wir,
PLANETA-Hebetechnik GmbH eigenverantwortlich,
dass das nachstehend bezeichnete Produkt

Allgemeine Bezeichnung: Rollklemme

Modellbezeichnung: BR

Funktion: Anschlag- und Lastaufnahmemittel
Seriennummer: 6000000-001 bis 6099999-999
Tragfahigkeit: 1.000kg bis 5.000kg

Baujahr: ab 2022

in seiner Konzipierung und Bauart sowie in der von uns in Verkehr gebrachten Ausfihrung den einschlagigen grundlegenden
Sicherheits- und Gesundheitsanforderungen der EG-Maschinenrichtlinie entspricht. Bei einer nicht mit uns abgestimmten
Anderung/Ergénzung des Produktes verliert diese EG-Konformititserklarung ihre Giltigkeit. Weiterhin verliert diese EG-
Konformitatserklarung ihre Gultigkeit, wenn das Produkt nicht entsprechend den in der Betriebsanleitung aufgezeigten
bestimmungsgemaRen Einsatzfillen eingesetzt wird und die regelmaRig durchzufiihrenden Uberpriifungen nicht ausgefihrt
werden. Ferner erkldren wir, dass die speziellen technischen Unterlagen fiir diese vollstdndige Maschine nach Anhang VIl Teil
B erstellt wurden und verpflichten uns diese auf Verlangen den Marktaufsichtsbehérden (Gber unsere
Dokumentationsabteilung zu Ubermitteln. Diese Erklarung beinhaltet keine Zusicherung von Eigenschaften. Die
Sicherheitshinweise und Anleitungen der Produkte sind zu beachten.

Folgende Rechtsvorschriften wurden angewandt:
Maschinenrichtlinie 2006/42/EG
ProdSG / Produktsicherheitsgesetz

Folgende Harmonisierten Normen wurden angewandt:

EN ISO 12100:210 Risikobeurteilung und Risikominderung
DIN EN 13155 :2003+A2:2009 Krane — Lose Lastaufnahmemittel
DIN EN 13157 handbetriebene Krane

Zusatzliche Information:
Die Inbetriebnahme der unvollstdndigen Maschine wird so lange untersagt, bis die unvollstandige Maschine den
Bestimmungen der EG-Maschinenrichtlinie entspricht und die EG-Konformitatserklarung gemaR Anhang IIA vorliegt.

Die Konformitatserklarung wurde am ausgestellt:
Herne, 12.2022

Phtﬂipp AHadem e

Philipp Julian H&l}’em Dipl.-Okonom Christian P. Klawitter
(CE-Beauftragter) (Geschaftsfihrer)
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Anderungen vorbehalten ohne vorhergehende Ankiindigung! Copyright © PLANETA-Hebetechnik
GmbH ist stdndig bemlht, seine Produkte zu erweitern und zu verbessern, was auch fir die
betreffenden Vorlieferanten gilt. Obwohl wir uns alle erdenkliche Mihe gegeben haben, dieses
Handbuch mit allen technischen Angaben so vollstandig und umfanglich richtig zu gestalten, konnen wir
keine Gewadhr flr die Richtigkeit und Vollstandigkeit der Informationen abgeben, da nicht immer alle
Informationen der Vorlieferanten zum Zeitpunkt der Drucklegung vorliegen. Anderungen des Designs
und der Spezifikation sind ohne Vorankindigung moglich. Die heutige Verwendung eines eingebauten
und gelieferten Teiles garantiert nicht die Verfligbarkeit in aller Zukunft. Wir bitten deshalb Sie als Kunde
um die Uberpriifung der Verfiigbarkeit und der Ubereinstimmung jeglichen fiir Sie kritischen Teiles, um
gegebenenfalls einen entsprechenden Vorrat zum Zeitpunkt der Lieferung anzulegen.




